
Renature
your Life

Nutzen

Der memonizerWLAN ist 
die intelligente Lösung 
für WLAN-Router und 
Repeater.

Einsatzgebiet

Der memonizerWLAN wird auf jeder Form von WLAN-Routern 
oder sog. Repeatern bzw. dLAN-/PowerLAN-Adaptern installiert. 
Gleiches gilt für „SMART-HOME-Produkte“ wie ALEXA, ECHO oder 
GOOGLE HOME und spezielle Router für die Übertragung von 
Musik- und / oder Lichtsignalen (SONOS, Philips Hue, SAMSUNG 
Smart Lighting etc.)

Merkmale

• hohe Lebensdauer und 
Zuverlässigkeit

• Installationsfreundlichkeit

• hoher Bedien- & Benutzungskomfort

• umwelt- und ressourcenschonend

Material

Oberschale aus Aluminium, 
Kunststoffkorpus, Silizium-
komponente, Steuerstreifen

Use

The memonizerWLAN is 
the intelligent solution 
for WLAN routers and 
repeaters.

Operation area

The memonizerWLAN is installed on any type of WLAN router or 
so-called repeater or dLAN/PowerLAN adapter. The same applies 
to „SMART HOME products“ such as ALEXA, ECHO or GOOGLE 
HOME and special routers for the transmission of music and/or 
light signals (SONOS, Philips Hue, SAMSUNG Smart Lighting etc.)

Features

• simple application

• capacity: 1 liter

• high usability

Material

Aluminum upper shell, plastic 
body, silicon component, 
control strips

Usar

El memonizerWLAN es la 
solución inteligente para 
enrutadores y repetidores 
WLAN.

Àrea de operación

El memonizerWLAN se instala en cualquier tipo de enrutador 
WLAN o repetidor o adaptador dLAN/PowerLAN. Lo mismo se 
aplica a los „productos SMART HOME“ como ALEXA, ECHO o 
GOOGLE HOME y enrutadores especiales para la transmisión de 
señales de música y/o luz (SONOS, Philips Hue, SAMSUNG Smart 
Lighting, etc.)

Características

• aplicación sencilla
• capacidad: 1 litro
• alto confort de uso

Material

Carcasa superior de 
aluminio, cuerpo de plástico, 
componente de silicona,  
tiras de control

Utiliser

Le memonizerWLAN est la 
solution intelligente pour 
les routeurs et répéteurs 
WLAN.

Zone d´opération

Le memonizerWLAN est installé sur n‘importe quel type de routeur 
WLAN ou soi-disant répéteur ou adaptateur dLAN/PowerLAN. 
Il en va de même pour les „produits SMART HOME“ tels que 
ALEXA, ECHO ou GOOGLE HOME et les routeurs spéciaux pour 
la transmission de musique et/ou de signaux lumineux (SONOS, 
Philips Hue, SAMSUNG Smart Lighting, etc.)

Caractéristiques

• demande simple
• contenance: 1 litre
• grand confort d´utilisation

Matériel

Coque supérieure en 
aluminium, corps en plastique, 
composant en silicone, bandes 
de contrôle

Usare

Il memonizerWLAN è la 
soluzione intelligente per 
router e ripetitori WLAN. 

Area operativa

Il memonizerWLAN è installato su qualsiasi tipo di router WLAN 
o cosiddetto ripetitore o adattatore dLAN/PowerLAN. Lo stesso 
vale per i „prodotti SMART HOME“ come ALEXA, ECHO o GOOGLE 
HOME e router speciali per la trasmissione di segnali musicali e/o 
luminosi (SONOS, Philips Hue, SAMSUNG Smart Lighting ecc.)

Caratteristiche

• semplice applicazione
• Capacità: 1 litro
• elevata usabilità

Materiale

Calotta superiore in alluminio, 
corpo in plastica, componente 
in silicone, strisce di controllo
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Montageanleitung
memonizerWLAN



Montage

Schutzfolie vom Klebestreifen entfernen (1.). 
Der memonizerWLAN kann an einer beliebigen Stelle auf dem WLAN-Router,
Repeater oder anderem WLAN ausgestatteten Gerät befestigt werden (2.).

Der memonizerWLAN kann bei einem Gerätetausch für das neue Gerät 
weiter verwendet werden.

Assembly

Remove the protective fi lm from the adhesive strip (1.).
The memonizerWLAN can be installed anywhere on the WLAN router,
Repeater or other WLAN-equipped device (2.).

The memonizerWLAN can continue to be used for the new device if 
the device is replaced.

Montaje

Retire la película protectora de la tira adhesiva (1.).
El memonizerWLAN se puede instalar en cualquier lugar del enrutador WLAN,
Repetidor u otro dispositivo equipado con WLAN (2.).

El memonizerWLAN se puede seguir utilizando para el nuevo dispositivo si 
se reemplaza el dispositivo.

Assemblée

Retirez le fi lm protecteur de la bande adhésive (1.).
Le memonizerWLAN peut être installé n‘importe où sur le routeur WLAN,
Répéteur ou autre appareil équipé du WLAN (2.).

Le memonizerWLAN peut continuer à être utilisé pour le nouvel appareil si 
l‘appareil est remplacé.

Assemblea

Rimuovere la pellicola protettiva dalla striscia adesiva (1.).
Il memonizerWLAN può essere installato ovunque sul router WLAN,
Ripetitore o altro dispositivo dotato di WLAN (2.).

Il memonizerWLAN può continuare ad essere utilizzato per il nuovo dispositivo se il 
dispositivo viene sostituito.
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Produkt L x B x H3) Gewicht4)

memonizerWLAN 45 x 33 x10 30
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